[gbo (Asusuy Igbo)
Mmeghe emeputa
Ihe iriba ama nke obe

N'aha nke Nna, na nke Okpara,
na nke mmuo nso.

Emen
Ekele

Ka amara nke Onye-nwe-ayi
Jisus Kraist, Thehunanya nke
Chineke, na udo nke Muo Nso
Nonyere gi niile.

Na site na mmuo gi.
Ebumnuche

Bremunna (umunna nwoke na
umunna nwanyi), ka anyi mata
mmehie anyi, N'ihi ya kwadebe
onwe anyi iji mee ememme ihe
omimi di nso.

Ana m ekwuputara Chukwu
Puru Ime lhe Niile
Brothersmunne m ndi nwoke
na ndi nwanyi, na m mehiere
nke ukwuu, N'echiche m na
okwu m, n'ihe m mere na ihe
m na-emeghi, Site na mmejo
m, Site na mmejo m, lhe m na-
emefu na-agwu ike; Ya mere, m
na-aju Meri goziri Ary mgbe
amaghi nwoke, Ndi mmuo ozi
niile na ndi nso niile, Gi na
umunne m ndi nwoke na ndi
nwaanyi, + Ikpe ekpere ka m
nye Jehova, bu Chineke-ayi.

Ka Chineke Puru Ime Ihe Niile
meere anyi ebere, Gbaghara

Icelandic (islenska
Inngangshatidir
Merki krossins

i nafni fédurins og sonarins og heilags
anda.

AMEN
Kvedja

Nad Drottins vors Jesu Krists, Og
kaerleikur Guds, og samfélag heilags
anda Vertu med ykkur ollum.

Og med anda pinum.
Refsiverd athofn

Braedur (braedur og systur), vid
skulum vidurkenna syndir okkar, Og
budu okkur svo undir okkur ad fagna
helgum leyndardémum.

Eg jata fyrir almattugum Gudi Og pér,
braedur minir og systur, ad ég hafi
syndgad mjég, | hugsunum minum og
ordum minum, i pvi sem ég hef gert
og i pvi sem ég hef ekki gert, i
gegnum mér ad kenna, i gegnum mér
a0 kenna, Med mér gridarlegustu sok;
Pess vegna spyr ég blessada Mariu
sifellt dvalar, allir englar og dyrlingar,
Og pu, braedur minir og systur, ad
bidja fyrir mér Drottni Gud okkar.

Megi almattugur Gud miskunna okkur,
Fyrirgefou syndir okkar, og faera okkur
i eilift Iif.



Igbo (Asysuy Igbo)

anyi mmehie anyi, Welie anyi
na ndu ebighi ebi.

Emen

Kiie

Onye-nwe-ayi, me ebere.
Onye-nwe-ayi, me ebere.
Kraist, mee ebere.
Kraist, mee ebere.
Onye-nwe-ayi, me ebere.
Onye-nwe-ayi, me ebere.
Nke Gloria

Otuto diri Chineke n'ukwu
kachasi nma, na uwa udo diri
ndi ezi uche. Anyi na-eto gi,
Anyi na-agozi gi, Anyi na-
asopuru gi, Anyj na-enye gi
otuto, Anyi na-enye gi ekele
maka ebube gi, Onyenwe anyi
Chineke, Eze eluigwe, Chineke,
Nna Puru Ime Ihe Niile.
Onyenweanyi Jesu Kristi,
Okpara amuru, Onyenwe
Chineke Chineke, Nwa Aturu
Chineke, nwa Nna, | wepu
mmehie nke uwa, Meere anyj
ebere; | wepu mmehie nke
uwa, Anata ekpere anyi; Are no
odu n'aka nri nke Nna, Meere
anyi ebere. N'ihi na 0 bu naani
gi bu Onye Nso, O bu naani gi
bu Onyenwe anyi, Naani gi bu
onye kachasi elu, Jesu Kristi,
Site na mmuo nso, N'eto
Chineke Nna. Amen.

Iweta

Ka anyi kpee ekpere.
Amen.

Icelandic (islenska)
AMEN
Kyrie

Drottinn, miskunna.
Drottinn, miskunna.
Kristur, miskunna.
Kristur, miskunna.
Drottinn, miskunna.
Drottinn, miskunna.
Gloria

Dyrd Guds i haesta, og & jordu fridi til
folks med gddan vilja. Vid lofum pér,
Vid blessum pig, Vid daum pig, Vid
vegsama pig, Vid pokkum pér fyrir
mikla dyrd®, Drottinn Gud, himneskur
konungur, O Gud, almattugur fadir.
Drottinn Jesds Kristur, adeins faeddur
sonur, Drottinn Gud, lamb Guds,
sonur foédurins, buU tekur fra sér syndir
heimsins, miskunna okkur; bU tekur
fra sér syndir heimsins, fa baen okkar;
PU situr vid heegri hond fodurins,
miskunna okkur. Fyrir pig einn eru
heilagir, pu einn ert Drottinn, pu einn
ert séd haesti, Jesus Kristur, med
heildgum anda, | dyrd Guds fadirinn.
AMEN.

Safnadu

Vid skulum bidja.
AMEN.



l[gbo (Asusuy Igbo)
Listygy nke okwu a
Ogugu nke mbuy

Okwu Jehova.
Ekele diri Chineke.
Abu Oma

Qgugu nke Abuo

Okwu Jehova.
Ekele diri Chineke.
Ozioma

Onye-nwe nonyeere gi.

Na site na mmuo gi.

Ogugu site n'aka Ozi Oma di
na N.

Onye-nwe-ayi, Onye-nwe-ayi
Ozioma Onye-nwe-ayi.
Nyere gi, Onyenwe anyi Jizos
Kraist.

Oru Okwukwe

Ekwere m na otu Chineke, Nna

Puru Ime Ihe Niile, Onye kere
elu-igwe na uwa, nke ihe niile
na-ahu anya na nke a na-
adighi ahu anya. Ekwere m na
otu Onyenwe anyi Jizos Kraist,

Naani 0 muru Qkpara Chineke,

Nna m muru tupu afo niile.
Chineke si n'aka Chineke, 1he
site n'ihe, Ezi Chineke si ezi

Chineke, Nna ahu we ghara ipu

ya, ya na Nna nanoko: Emere
ya ihe niile. N'ihi na ayi onwe-
ayi na ihe-nzoputa-anyi si

n‘eluigwe gbadata, + Nke nso

na-amaghi nwoke bu Meri, wee

buru mmadu. N'ihi anyi n'ihi
anyi kpogidere ya n'obe

Icelandic (islenska)
Helgisidir af ordinu
Fyrsta lestur

Ord Drottins.
Takk fyrir Gud.
Svara salmur

Onnur lestur

Ord Drottins.
Takk fyrir Gud.
Fagnadarerindi

Drottinn er med pér.

Og med anda pinum.

Lestur fra heilaga fagnadarerindinu
samkvaemt N.

Dyrd pér, Drottinn

Fagnadarerindi Drottins.

Lof til pin, Drottinn Jesus Kristur.

Starf trdar

Eg trdi & einn Gud, fadirinn
almattugur, framleidandi himins og
jardar, af 6llu synilegum og
6synilegum. Eg trdi & einn Drottinn
Jesu Krist, Eini feeddur sonur Guds,
feeddur af fodur fyrir alla aldurshépa.
Gud fra Gudi, Ljos fra ljosi, sannur
Gud frad sbnnum Gudi, feeddur, ekki
gerdur, samviskusamur med fodur; |
gegnum hann voru allir gerdir. Fyrir
okkur menn og til hjalpraedis kom
hann nidur af himni, og af heilogum
anda var holdtekin Mariu mey, og
vard madur. Fyrir okkar sakir var hann
krossfestur undir Pontius Pilatus,
Hann hlaut dauda og var grafinn, Og
reis upp aftur a pridja degi i samraemi
vid ritningarnar. Hann steig upp til



l[gbo (Asusuy Igbo)

Pontios Pailet, O nwuru onwu, e
wee lie ya, na Rose 0z0
n'ubochi nke ato di ka
Akwukwo Nso si di. O rigoro
n'eluigwe 0 noduru ala-ya
n'‘aka Nnam. O ga-abia 0z0
n'ebube Ikpe ndi di ndu na ndi
nwuryu anwu ikpe alaeze ya
agaghi enwe njedebe. Ekwere
m na mmuo nso, Onyenwe
anyi, onye nyere ndu, Nke
onye si na Nna na Qkpara puta
Onye mu na Nna ahu na
Okpara ahu mma ma na-enye
otuto, Onye kwuru okwu site
n'aka ndi amuma. Ekwere m na
otu, nso, Catholic na uka na
uka nke ndiozi. Ana m
ekwuputa otu baptizim maka
mgbaghara nke mmehie Ana m
atu anya mbilite n'onwu nke
ndi nwuru anwu Ndu uwa abia.
Amen.

N'ime obodo

Ekpere uwa

Anyi na-ekpeku Jehova ekpere.
Onyenwe anyi, nuru ekpere
anyi.

Ewuru nke Oucharist
Ogbunigwe

Onye agoziri agozi ka Chineke
no rue mb evere ebighi-ebi.
Kpee ekpere, umunna nwoke
na umunna nwanyi), na aja m
na nke gi O puru ibu na
Chineke na-anabata Chineke.
Nna Puru Ime Ihe Niile.

Icelandic (islenska)

himna og situr vid heaegri hond
fodurins. Hann mun koma aftur i dyrd
ad daema lifandi og hina latnu Og riki
hans mun ekki hafa endi. Eg trui &
heilagan anda, Drottinn, Iif lifsins,
sem heldur afram af f6dur og syni,
Hver med fodur og son er daddur og
vegsamadur, sem hefur talad i
gegnum spamennina. Eg trui & eina,
heilaga, kapdlsku og postullegu kirkju.
Eg jata eina skirn fyrir fyrirgefningu
synda Og ég hlakka til upprisu daudra
og lif heimsins sem koma. AMEN.

Heimilislega
Alhlida baen

Vid bidjum til Drottins.
Drottinn, heyrdu baen okkar.

Helgisidir evkaristiunnar
OfferTory

Blessadur sé Gud um aldur og aevi.

Bidja, braedur (braedur og systur), ad
forn min og pin Getur verid vidunandi
fyrir Gud, Almattugur fadirinn.



[gbo (Asusuy Igbo)

Ka Onye-nwe-Jehova Na-
anabata aja n'aka gi N'ihi na
otuto na otuto nke aha Ya,
Maka odimma anyi Ulochi-ya
nile.

Amen.
Ekpere EUUCHarist

Onye-nwe nonyeere gi.

Na site na mmuo gi.

Bulie obi unu.

Anyi na-ebuli ha nso n'ebe
Jehova no.

Ka ayi we nye Jehova, bu
Chineke-ayi.

O ziri ezi na ikpe.

Nso, nso, Onye-nwe-ayi
Chineke nke usu nile nke ndi-
agha nso. Eluigwe na uwa
juputara n'ebube gi. Hosanna
na nke kachasi elu. Onye
agoziri agozi ka Onye nabia
n‘aha Jehova. Hosanna na nke
kachasi elu.

Ihe omimi nke okwukwe.

Anyi na-ekwusa onwu gi, gi
Onyenwe anyi, ma na-
ekwuputa mbilite n'onwu gi ruo
mgbe i biara 0zo. Ma o bu:
Mgbe anyi riri achicha a ma
drinkuo iko a, Anyi na-ekwusa
onwu gi, gi Onyenwe anyi, ruo
mgbe i biara 0zo. Ma o bu:
Zoputa anyi, Onye Nzoputa
nke uwa, n'ihi na obe gi na
mbilite n'onwu Have tinyela
anyi n'efu.

Amen.

Icelandic (islenska)

Megi Drottinn sampykkja fornina i
hondunum fyrir lof og dyrd nafns
hans, til g6ds og hag allra heilagrar
kirkju hans.

AMEN.
Evkaristiska baen

Drottinn er med pér.
Og med anda pinum.
Lyftu hjortum pinum.
Vid lyftum peim upp til Drottins.

Vid skulum pakka Drottni Gudi okkar.

pad er rétt og bara.

Heilagur, heilagur, heilagur Drottinn
gud gestgjafa. Himnariki og jord eru
full af dyrd pinni. Hosanna i haesta.
Blessadur er sa sem kemur i nafni
Drottins. Hosanna i haesta.

Leyndardémur trdarinnar.

Vid bodum dauda pinn, Drottinn, og
jata upprisu pina pangad til pu kemur
aftur. Eda: begar vid bordum petta
braud og drekkum pennan bolla, Vid
bodum dauda pinn, Drottinn, pangad
til pd kemur aftur. Eda: Bjarga okkur,
frelsari heimsins, Fyrir kross pinn og
upprisu bu hefur 1atid okkur losa
okkur.

AMEN.



Igbo (Asysuy Igbo)
Usoro udo

Na iwu Onye nzoputa ma site
na nkuzi Chukwu guzobere:
Nna anyi, bu onye na-esekwa
n'eluigwe, buru aha-gi nile;
alaeze gi abia Emeela ka uche
gi mee N'eluigwe dika esi di
n'elu-igwe. Nye anyi nri ubochi
taa, Gbagharakwa anyi njehie
anyi, Ka anyi na-agbaghara ndi
mejoro anyi megide anyi; na-
edukwa anyi n'ime onwunwa,
kama naputa ayi ihe site n'ihe
0jo.

Naputa anyi, Onyenwe anyi,
anyi na-ekpe ekpere, site
n'ikpe niile, Nyefee udo n'oge
anyi, Nke ahu, site n'enyemaka
nke ebere gi, Anyi nwere ike
ino na mmehie mgbe niile na
ihe niile n'ahuhu, Ka anyi na-
echere olileanya a goziri ago
Na obibia nke Onye nzoputa
anyi, Jizos Kraist.

N'ihi na alaeze di, ke na ebube
bu nke gi Ugbu a na rue mgbe
ebighi ebi.

Onyenwe anyi Jizos Kraist,
Onye gwara ndiozi gi: Udo m
na-ahapu gi, m na-enye gi udo
m, Elegidela mmehie anyi
anya, Ma n'okwukwe nke uka
gi, ma jiri amara nye udo na idi
n'otu ya di ka uche gi. Onye bi
na ng formegide ebighi-ebi.
Amen.

Udo nke Onye-nwe nonyere gi
mgbe niile.

.
Samfélagshelgi

A0d skipun frelsarans og myndast af
gudlegri kennslu, porum vid ad segja:
Fadir okkar, sem list a himni, Helgist
bitt nafn; Riki pitt kemur, verdur gert
pbitt & jordu eins og pad er a himni.
Gefdu okkur pennan dag daglega
braud, og fyrirgefum okkur trespasses
okkar, pegar vio fyrirgefum peim sem
sveiflast gegn okkur; og leida okkur
ekki til freistingar, en frelsa okkur fra
ilu.

Frelsadu okkur, Drottinn, vid bidjum,
fra hverju illu, Gaefu fridinn & okkar
doégum, ad med hjalp pinni, Vid
gaetum verid alltaf laus vid synd og
oruggt fyrir allri neyd, Eins og vid
bidum blessada vonarinnar og komu
frelsara okkar, Jesus Kristur.

Fyrir rikid, Krafturinn og dyrdin eru pin
NU og ad eilifu.

Drottinn Jesus Kristur, Hver sagdi vid
postulana pina: Fridur ég leet pig,
friour minn ég gef pér, Horfdu ekki &
syndir okkar, En a trd kirkjunnar
pbinnar, og veita henni nad frid og
einingu i samraami vid vilja pinn. Sem
lifa og rikja um aldur og aevi.

AMEN.
Fridur Drottins vera alltaf med pér.



lgbo (Asysu lgbo)

Na site na mmuo gi.

Ka anyi were ibe anyi ihe iriba
ama nke udo.

Nwa aturu nke Chineke, | ga-
ewepyu mmehie nke uwa,
Meere anyi ebere. Nwa aturu
nke Chineke, | ga-ewepu
mmehie nke uwa, Meere anyi
ebere. Nwa aturu nke Chineke,
i ga-ewepu mmehie nke uwa,
Nye anyi udo.

Lee Nwa Aturu Chineke, Lee
onye na-ewepu mmehie nke
uwa. Ngozi nadiri ndi akporo-
nri ka aturu nke Nwa-aturu.
Onyenweanyi, ekwesighi m ka i
banye n'okpuru ulo m, kama o
buru na i kwuo okwu na
nkpuru-obim.

Ahu (obara) nke Kraist.

Amen.

Ka anyi kpee ekpere.

Amen.

Mmechi ememe
Ngozi

Onye-nwe nonyeere gi.

Na site na mmuo gi.

Ka Chineke Puru Ime lhe Niile
gozie gi, Nna, na Okpara, na
mMmuo Nso.

Amen.

Nchupu

Ihin, uka a gwuchara. Ma-obu:
Jenu kpo kposa ozi-oma nke
Onye-nwe-ayi. Ma o bu: laa

o
Og med anda pinum.

Vid skulum bjéda hvert 66ru merki um
frio.

Lamb Guds, pu tekur burt syndir
heimsins, miskunna okkur. Lamb
Guds, pu tekur burt syndir heimsins,
miskunna okkur. Lamb Guds, pu tekur
burt syndir heimsins, Veittu okkur frid.

Sjadu lamb Guds, Sjadu hann sem
tekur burt syndir heimsins. Blessadir
eru peir sem kalladir eru til
kvoldmaltidarinnar a lambinu.

Drottinn, ég er ekki verdugur ad pu
gettir ad fara undir pakid mitt, En
segdu adeins ordid og sal min skal
leeknast.

Likami (bl6d) Krists.
AMEN.

Vid skulum bidja.
AMEN.

Lokun helgiathafna
Blessun

Drottinn er med pér.
Og med anda pinum.

Megi almattugur Gud blessa pig,
Fadirinn og sonurinn og heilagur andi.

AMEN.
Uppsogn
Fardu fram, messunni er lokid. Eda:

Fardu og tilkynntu fagnadarerindi
Drottins. Eda: Fardu i fridi og



o

n'udo, na-enye Onye-nwe-Gi vegsamadu Drottin med lifi pinu. Eda:

otuto. Ma o bu: laa n'udo. fardu i frioi.

Ekele diri Chineke. Takk fyrir Gud.
massineverylanguage.com
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